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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTOQ
EN MATERIA DE COOPERACION PARA EL INTERCAMBIO DE
INFORMACION SOBRE ENFERMEDADES INFECCIOSAS
ENTRE El CENTRO PARA EL CONTROL DE ENFERMEDADES,
_DIRECCION NACIONAL DE SALUD, YUAN EJECUTIVO DE LA
REPUBLICA DE CHINA (TAIWAN) Y EL INSTITUTO CONMEMORATIVO
GORGAS DE ESTUDIOS DE LA SALUD DE PANAMA

El Centro para el Control de Enfermedades, Direccion Nacional de Salud, Yuan
Ejecutivo de la Replblica de China (Taiwan), en adelante referido como
“Taiwan CDC”, y E!l Instituto Conmemorativo Gorgas de Estudios de la Salud de
Panama, en adelante referido como “El ICGES”, mediante el Acta del 20 de
junio de 2007 y [a resolucidn No. 53 del 3 de junio de 2008, debidamente
autorizado por la Junta Directiva, anuncian un mutuo deseo y compromiso de
suscribir este Memorando de Entendimiento (MDE) de cooperacién y
colaboracién, promoviendo el intercambio de informacién relacionada al
control de enfermedades, seguridad y bioseguridad.

Las partes acuerdan cooperar en términos iguales y reciprocos; estableciendo
programas de cooperacion mas detallados en un futuro.

PRIMERO: Objetivos

El presente MDE tiene por objeto promover la cooperacion entre las partes en
el campo técnico y cientifico de la salud, dirigida a fortalecer y consolidar las
siguientes areas especificas:

a. Asegurar un intercambio adecuado de informacion, acerca de las
técnicas de diagndstico para las enfermedades infecciosas,
seguridad y bioseguridad para el beneficio de ambas partes.

b. Promover las fortalezas de cada parte en el entrenamiento,
capacitacion y el desarrollo de la investigacion.

C. Proveer un marco general dentro del cual se pudiesen proponer,
elaborar e implementar proyectos en colaboracién. Cada proyecto
propuesto serd evaluado y considerado por sus propios méritos
segin la disponibilidad de financiamiento para el mismo. Las
instituciones buscaran fondos internos y externos para el apoyo de
los programas e intercambios que puedan ser generados como
resultado de este Memorando. -

d. A medida que se desarrollen proyectos especificos o programas de
investigacidn que requieran compromiso financiero y de recursos
humanos, se requerira de un MDE (o un contrato) que establecerd
los términos de referencia y condiciones de dichos proyectos o
programas. Estos Memorandos o Contratos seran aprobados y
firmados por los administradores autorizados de cada una de las
instituciones participantes.



SEGUNDO: Programa

a

Intercambio de Informacion: Desarrollar programas para el intercambio
de informacién a través de reportes de vigilancia, de diagnéstico y de
laboratorio, asi como talleres y conferencias.

Programas de Investigacién Internacional: Promover planes para una
cooperacién en proyectos de investigacidn refacionados con ambos
paises. Los objetivos son fortalecer las capacidades de investigacion de
los cientificos, desarrollar plataformas internacionales de colaboracién,
y facilitar la participacion completa en programas internacionales de
enfermedades infecciosas.

Asignaciones: Facilitar la colaboracion en bioseguridad y seguridad,
diagnéstico de laboratorio (ej. virus del dengue, virus de la influenza,
etc.), control de calidad en el laboratorio y en casos de investigacién,
entre especialistas en las disciplinas relacionadas de su competencia,
sujetas a las leyes y regulaciones vigentes en los dos paises y sujetas a
las limitaciones financieras de cada parte.

TERCERO: Responsabilidades Financieras

Cada parte debe determinar la asequibilidad de este Memorando de
colaboracion.

Cada parte es responsable de sus propios gastos para la
colaboracion explicada en este programa.

CUARTO: Implementacion y Colaboracion

Este Memorando de Entendimiento sera implementado
directamente entre “Taiwan CDC” y “El ICGES”. Cada parte
designaréd a las agencias competentes como puntos de contacto
para fortalecer el intercambio de informacién entre las dos (2)
partes en la lucha contra la amenaza de enfermedades infecciosas
que puedan constituir una emergencia de salud plblica de
importancia internacional.

Se llevard a cabo anualmente una reunién bilateral para desarrollar
y revisar el programa de investigacién conjunto.

QUINTO: Términos Generales

Toda investigacion u otra actividad en colaboracién que sea
efectuada bajo este Memorando de Entendimiento sera conducida
de acuerdo con las leyes, y los reglamentos pertinentes de cada
institucion. En caso de “Taiwan cbc?,
las leyes aplicables son las de la Replblica de China (Taiwan), y en
el caso de “El ICGES”, éstas seran las leyes de la Republica de
Panama.

Para propésitos de este acuerdo, la Propiedad Intelectual se define
como invenciones, mejoras o descubrimientos, patentables o no
patentables, sujetos o no a derechos de autor, incluyendo pero no
limitada a términos o expresiones técnicas, programas de



computadora, topicos de programa, de base de datos o trabajos de
autoria desarrollados bajo este Memorando.

La Propiedad Intelectual desarrollada exclusivamente por personal
de “Taiwan CDC” sera propiedad exclusiva de “Taiwan CDC” La
Propiedad Intelectual efectuada exclusivamente por la facultad o
personal de “El ICGES”, sera propiedad exclusiva de “E! ICGES”.

La propiedad intelectual creada conjuntamente por lo menos por un
(1) empleado del “Taiwan CDC” y/o un (1} empleado de “El ICGES”
serd propiedad conjunta del “Taiwan CDC” y de “El ICGES”. Cada
una de estas instituciones retiene el derecho de utilizar propiedad
intelectual para propdsitos de investigacion.

Este Memorando sera efectivo al ser firmado por las partes
involucradas y terminara al final de tres (3) afios. El acuerdo sera
renovado automaticamente por el mismo periodo de tres (3) afios,
a menos que alguna de las partes notifique a la otra por escrito de
su intencién de darlo por terminado. La notificacién de terminacién
del acuerdo por cualquiera de las partes debe ser presentada con
por lo menos 90 dias de anticipacién. Este Memorando puede ser
modificado por un acuerdo escrito de las partes en cualquier
momento. Nada contenido en este Memorando debe crear una
obligacién financiera o una carga para cualquiera de las partes.



LAS PARTES ATESTIGUAN haber firmado dos (2) originales de este

Memorando en los idiomas chino, espafiol e inglés, de un mismo tenor y de
igual validez.
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Dr. Stevé Hsu-Sung Kuo I;r./ﬁktoulﬁosa
Director General Director Gerteral

El Centro para el Control de Instituto Conmemorativo Gorgas de
Enfermedades, Direccion Nacional de Estudios de la Salud de Panamé

Salud, Yuan Ejecutivo,
Repiblica de China (Taiwan)
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
FOR COOPERATION IN THE EXCHANGE OF INFORMATION
ABOUT INFECTIOUS DISEASES BETWEEN CENTERS FOR
. DISEASE CONTROL, DEPARTMENT OF HEALTH, EXECUTIVE
YUAN OF THE REPUBLIC OF CHINA (TAIWAN} AND THE GORGAS
- MEMORIAL RESEARCH INSTITUTE FOR HEALTH STUDIES OF
PANAMA

[he Centers for Disease Control, Department of Health, Executive Yuan
f the Republic of China (Taiwan), hereinafter referred to as "Taiwan
CDC" and the Gorgas Memorial Research Institute for Health Studies of
’anama, hereinafter referred to as "the ICGES", and duly authorized by
he Board of Directors by Minutes dated June 20, 2007 and the 53
esolution of the ICGES dated June 3, 2008; announce a mutual desire
nd commitment to enter into this Memorandum of Understanding (MOU)
f collaboration and cooperation so as to promote the exchange of
nformation related to disease control, safety and biosecurity.

"he parties agree to cooperate on equal and reciprocal terms and
stablish in the future more detailed cooperation programs.

FIRST: Objectives

This MOU is intended to promote cooperation between the parties in the
technical and scientific fields of health, focused on strengthening and
consolidating the following specific aims:

A. To ensure an adequate exchange of information on diagnostic
techniques for infectious diseases, safety and biosecurity for the
benefit of both parties;

. To promote the strengths of each party in training, capacity building,
and research and development;

. To provide a general framework with which the parties can propose,
develop and implement collaborative projects. Each proposed project
will be evaluated and considered on its own merits depending on the
availability of funding. Each Institution will seek internal and external
funds to support the programs and exchanges generated as a result
of this MOU.

D. As specific projects or research programs are developed that require
financial commitments or human resources, the parties shall
subscribe a specific MOU (or contract) to establish the terms of
reference and conditions for them. The MOU's or contracts are to be
approved and signed by authorized administrative personnel from
each of the participating institutions.




aSE ,OND: Program

nformation Exchange: Develop programs for the exchange of
formation through monitoring; diagnostic and laboratory reports;

orkshops and conferences.

rnational Research Programs: Promote plans for collaborative
search projects related to both countries. The objectives are to
ngthen the research capabilites of scientists, develop
ternational platforms for cooperation, and facilitate full participation

ternational programs for infectious diseases.

Allocations: To facilitate collaboration on biosafety and security,
boratory diagnosis (i.e. dengue virus, influenza virus, etc.), quality
ontrol of laboratories and research programs, among specialists in
“ disciplines of their competence, subject to the laws and
ygulations in force in each of the two countries and subject to the

1ancial limitations of each side.

‘HIRD: Financial Responsibilities
ach party must determine the affordability of this MOU.

Each party is responsible for its own expenses incurred from
collaboration explained in this program.

":'O__URTH: Implementation and Partnership

.. This MOU will be implemented directly between Taiwan CDC and the
CGES. Each party shall designate the competent agencies as contact
“points for strengthening the exchange of information between the two (2)
-parties in the fight against the threat of infectious diseases that could

“constitute a public health emergency of international importance.

B. An annual bilateral meeting wilt take place to develop and revise joint
research programs.

- FIFTH: General Terms

e

A. Any research or other activity carried out in collaboration under this
MOU will be conducted in accordance with the applicable laws and
relevant regulations of each institution. In the case of Taiwan CDC,
these will be the laws of the Republic of China (Taiwan). For the
ICGES, these will be the laws of the Republic of Panama.

B. For the purposes of this MOU, intellectual property is defined as
inventions, discoveries or improvements, patentable or not, subject or
not to copyrights, including but not limited to words or expressions,
techniques, software, programming subject or database, or authored




yped under this MOU.

ec _'al property developed exclusively by the faculty or staff
an CDC will be wholly owned by the Taiwan CDC.

tual property developed exclusively by staff of the ICGES
ly owned by the ICGES.

property created jointly by at least one (1) employee of the
DC and / or one (1) employee of the ICGES will be jointly
Taiwan CDC and the ICGES. Each of these institutions

éd automatically for the same period of three (3) years unless
party notifies the other in writing of its intention to terminate it.

ing contained in this MOU should create a financial obligation or
rden for either party.




IES attest to signing two (2) copies of this MOU in Chinese,
d English, with each copy considered an original.

, ZBAMS ;
@D Stcve Hsu-Sung Kuo Dr. N€stoxR. $osa
Director Director-General
ers for Disease Control instituto Conmemorativo Gorgas
Bepartment of Health, Executive Yuan  de Estudios de la Salud de Panama

BRepublic of China (Taiwan)

te_)ﬁﬁ/%sa/ﬁ% Date 28 }/‘7/‘17 Leov)






